2009. GADA 25. JUNIJA SPRIEDUMS — LIETA C-14/08
TIESAS SPRIEDUMS (tresa palata)
2009. gada 25. janija*

Lieta C-14/08

par ligumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilsto$i EKL 68. pantam, ko Juzgado de
Primera Instancia e Instruccion n° 5 de San Javier (Spanija) iesniedza ar lémumu, kas
pienemts 2008. gada 3. janvari un kas Tiesa registréts 2008. gada 14. janvari, tiesvediba

Roda Golf & Beach Resort SL.

TIESA (tresa palata)

$ada sastava: palatas priekssédétajs A. Ross [A. Rosas), tiesnesi J. Klucka [J. Klucka),
U. Lehmuss [U. Lohmus], P. Linda [P. Lindh] un A. ArabadzZijevs [A. Arabadjiev]
(referents),

generaladvokats D. Ruiss-Harabo Kolomers [D. Ruiz-Jarabo Colomer],
sekretars R. Grass [R. Grass],

* Tiesvedibas valoda — spanu.
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nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Roda Golf & Beach Resort SL varda — E. Lopesa Ajuso [E. Ldpez Ayuso), abogada,

— Spanijas valdibas varda — H. Lopess-Medels Baskoness [J. Lépez-Medel Bascones),
parstavis,

— Cehijas valdibas varda — M. Smoleks [M. Smolek], parstavis,

— Vacijas valdibas varda — M. Lumma [M. Lumma] un J. Kempere [J. Kemper],
parstavji,

— Griekijas valdibas varda — S. Hala [S. Chalal, parstave,

— Italijas valdibas varda — R. Adams [R. Adam], parstavis, kuram palidz V. Ferante
[W. Ferrante], avvocato dello Stato,

— Latvijas valdibas varda — E. Balode-Buraka un E. Eihmane, parstaves,
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— Ungarijas valdibas varda — G. Ivans [G. Ivdn], parstavis,

— Dolijas valdibas varda — M. Dovgelevics [M. Dowgielewicz], parstavis,

— Slovakijas valdibas varda — J. Corba [J. Corbal, parstavis,

— Eiropas Kopienu Komisijas varda — V. Dzoriss [V. Joris] un F. Himeno Fernandess
[F. Jimeno Ferndndez], parstaviji,

noklausijusies generaladvokata secinajumus 2009. gada 5. marta tiesas sédé,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu ir par to, ka interpretét Padomes 2000. gada
29. maija Regulas (EK) Nr. 1348/2000 par tiesas un arpustiesas civillietu un komerclietu
dokumentu izsnieg$anu Eiropas Savienibas dalibvalstis (OV L 160, 37. Ipp.) 16. pantu.
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Sis lagums tika iesniegts saistiba ar prasibu, ko Juzgado de Primera Instancia e
Instruccion n° 5 de San Javier (Sanhavjeras Pirmas instances un izmeklésanas tiesa
Nr. 5) célusi Roda Golf & Beach Resort SL (turpmak teksta — “Roda Golf”) par $is tiesas
sekretara atteikumu arpus tiesvedibas adresatiem ar juridisko adresi Apvienotaja
Karalisté un Irija izsniegt notarialu aktu par pazinojumu un pieprasijumu, ar kuru
pazinots, ka Roda Golf vienpuséji izbeidz ar katru no minétajiem adresatiem noslégtos
kopskaita sespadsmit nekustama ipasuma pirkuma ligumus.

Atbilstosas tiesibu normas

Kopienu tiesibas un starptautiskds tiesibas

Ar 1997. gada 26. maija aktu Eiropas Savienibas Padome, pamatojoties uz Liguma par
Eiropas Savienibu K3. pantu (Liguma par Eiropas Savienibu K-K9. pants aizstats ar LES
29.-42. pantu), sagatavoja Konvenciju par tiesas un arpustiesas civillietu un
komerclietu dokumentu izsniegsanu Eiropas Savienibas dalibvalstis (OV C 261, 1. Ipp.).

Minéta konvencija nav stajusies spéka. Nemot véra, ka tas teksts liela méra tika
parpemts Regula Nr. 1348/2000, minétas regulas preambula atgadinats minétas
konvencijas skaidrojo$ais zinojums (OV 1997, C 261, 26. lpp.).

Regula Nr. 1348/2000 noteikta kartiba tiesas un arpustiesas civillietu un komerclietu
dokumentu izsnieg$anai starp dalibvalstim.
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Sis regulas preambulas otraja apsvéruma noteikts:

V==

“Pareiza iekséja tirgus darbiba ir saistita ar vajadzibu uzlabot un paatrinat tiesas un
arpustiesas civillietu un komerclietu dokumentu nosatisanu izsniegSanai dalibvalstis
[Iekséja tirgus pareizai darbibai vajadzigs uzlabot un paatrinat tiesas un arpustiesas
civillietu un komerclietu dokumentu nosatisanu starp dalibvalstim to izsnieg$anai].”

Tas preambulas sestaja apsvéruma noteikts:

“Tiesvedibas efektivitite un atrums civillietds nozimé, ka tiesas un arpustiesas
dokumentu nosatisanai dalibvalstu iecelto vietéjo iestazu starpa ir jabat tiesai un
izmantojot atrus lidzeklus. [Tiesvedibas efektivitatei un atrumam civillietas vajadzigs,
lai tiesas un arpustiesas dokumentu nosttisana dalibvalstu iecelto vietéjo iestazu starpa
tiktu veikta ties$i un izmantojot atrus lidzeklus] [..]”

Regulas Nr. 1348/2000 2. panta 1. punkta noteikts, ka “katra dalibvalsts izraugas valsts
amatpersonas, iestades vai citas personas, $e turpmak “satitajas iestades”, kuru
kompetencé ir tiesas vai arpustiesas dokumentu nosatiSana, lai izsniegtu cita
dalibvalsti”. Saskana ar minétas regulas 23. panta 1. punktu dalibvalstis $o informaciju
pazino Eiropas Kopienu Komisijai, kura to publicé Oficidlaja Veéstnesi.

No Spanijas Karalistes saskana ar minéto 23. pantu (OV 2001, C 151, 4. Ipp., un C 202,
10. Ipp.) sniegtajiem pazinojumiem izriet, ka Spanija satitajas iestades ir dazadu
Juzgados (tiesu viena tiesne$a sastava) un Tribunales (kolegialu tiesu) Secretarios
Judiciales (tiesas sekretari).
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Regulas Nr. 1348/2000 III nodala ar virsrakstu “Arpustiesas dokumenti” eso$aja
16. panta noteikts:

“Arpustiesas dokumentus var nosutit izsnieg$anai cita dalibvalsti saskana ar §is regulas
noteikumiem.”

Sis regulas 17. panta b) punkta paredzéts izveidot glosariju par dokumentiem, kurus var
izsniegt saskana ar minéto regulu.

Sis glosarijs ir Komisijas 2001. gada 25. septembra Lémuma 2001/781/EK, ar ko
apstiprina sanéméju iestazu rokasgramatu un to dokumentu glosariju, kurus var
izsniegt saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1348/2000 (OV L 298, 1. Ipp., un —
labojumi — OV 2002, L 31, 88.1pp., un OV 2003, L 60, 3. Ipp.), redakcija ar grozijumiem,
kas izdariti ar Komisijas 2007. gada 16. jalija Lémumu 2007/500/EK (OV L 185,
24. 1pp.), Il pielikuma. Taja ir ietverta informacija, ko saskana ar Regulas Nr. 1348/2000
17. panta b) punktu sniedz dalibvalstis. Attieciba uz Spaniju cita starpa ir noteikts, ka
“izsniedzamie arpustiesas dokumenti ir netiesas dokumenti, ko izdevusas publiskas
iestades, kuram saskana ar Spanijas tiesibu aktiem piekrit veikt izsnieg$anu”. [Neoficials
tulkojums]

Regula Nr. 1348/2000 ir aizstata ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada
13. novembra Regulu (EK) Nr. 1393/2007 par tiesas un arpustiesas civillietu vai
komerclietu dokumentu izsnieg$anu dalibvalstis (dokumentu izsnieg$ana), ar ko atce]
Padomes Regulu (EK) Nr. 1348/2000 (OV L 324, 79. lpp.) un kura pilna apjoma
piemérojama kops 2008. gada 13. novembra.
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Hagas 1965. gada 15. novembra Konvencija par tiesas un arpustiesas civillietu un
komerclietu dokumentu izsnieg$anu arvalstis noteikts iestazu sadarbibas mehanisms,
kur$ lauj veikt dokumentu izsniegéanu ar centralas iestades starpniecibu. Sis
konvencijas 17. pants attiecas uz arpustiesas dokumentu izsnieg$anu.

Saskana ar Regulas Nr. 1348/2000 20. panta 1. punktu tai ir noteicosais spéks attieciba
pret Hagas 1965. gada 15. novembra konvencijas noteikumiem.

Valsts tiesibas

2000. gada 7. janvara Likuma Nr. 1/2000 par Civilprocesu (Ley 1/2000, de
Enjuiciamiento Civil) (2000. gada 8. janvara BOE Nr. 7, 575. lpp.; turpmak teksta —
“LEC”) 223. un 224. panta ir paredzéti $adi noteikumi par lémumiem, ko civillietas
pienem tiesas sekretars:

“223. pants. Organizatoriskie léemumi

1. Tiesas sekretariem piekrit pienemt organizatoriskus lémumus, ar kuriem tiek
nodrosinata lietu virziba atbilstosi likuma noteiktajam.

2. Organizatoriskajos léemumos [vienigi] izklasta nolemto, noradot tos pienémusa
sekretara vardu, datumu un parakstu.
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224. pants. Organizatorisko lémumu parskatisana

1. Nav spéka organizatoriskie lémumi, ar kuriem izlemti jautajumi, kas saskana ar
likumu jaizlemj ar procesualo lémumu, rikojumu vai spriedumu.

2. lepriekséja punkta neminétajos gadijumos organizatoriskie lémumi var tikt atcelti
ari péc ta lietas dalibnieka laguma, kura intereses tajos ir aizskartas, ja tie ir pretruna
kadai tiesibu normai vai ar tiem izlemti jautajumi, kuri saskana ar $o likumu jaizlemj
[tiesne$a pienemta] procesuala lemuma.

3. Iepriekséja punkta minéto apstridésanu izskata un izlemj saskana ar noteikumiem
par recours en rétractation [atvasinats no spanu recurso de reposicion, proti, civilprocesa
Spanijas LEC 451.-454. panta paredzéts tiesibu aizsardzibas lidzeklis procesualo
lémumu vai rikojumu, bet ne spriedumu, grozi$anai vai atcel$anai, kuru iesniedz
attiecigo procesualo lémumu vai rikojumu pienémusajai instancei un kura iesnieg$ana
neaptur ta izpildi].”

Attieciba uz LEC 224. panta minéto recours en [rétractation] ta 454. panta noteikts:

“Rikojuma, ar kuru tiek izlemts par recours en rétractation, neparsuadzamiba

Iznemot gadijumus, kad ir pielaujama siidziba [recurso de queja — civilprocesa Spanijas
LEC 494.—495. panta paredzéta stdziba par atteikumu pienemt parstdzibu apelacijas,
kasacijas vai cita kartiba, kuru iesniedz augstakas instances tiesai, kuras piekritiba batu
izskatit nepienemto parsadzibu], rikojums, ar kuru tiek izlemts par recours en
rétractation, nav parsudzams, tomér neliedzot péc vajadzibas atkartoti pievérst
uzmanibu jautajumam, par kuru ir recours en rétractation, gadijuma, ja tiek parsadzéts
galigais noléemums.”
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Saskana ar LEC 455. pantu par Juzgados de Primera Instancia [pirmas instances tiesu]
rikojumiem var celt apelacijas sudzibu, ja vien tie ir “galigi” vai ja “[tas] ipa$i noteikts
likuma”.

Pamata prava un prejudicialie jautajumi

2007. gada 2. novembri sabiedriba Roda Golf, kas dibinata [un pastav] saskana ar
Spanijas tiesibam, iesniedzéjtiesas sekretaram ladza saskana ar Regulu Nr. 1348/2000
nosutit kompetentajam Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotaja Karalisté un Irija
eso$gjam sanéméjam iestadém seSpadsmit véstules, kas adresétas adresatiem ar
juridisko adresi kada no $§im abam dalibvalstim. So véstulu mérkis bija vienpuséji izbeigt
nekustamo ipasumu pirkuma ligumus, ko $i sabiedriba bija noslégusi ar minétajiem
adresatiem. To saturs neliecina par saistibu ar kadu notiekosu tiesvedibu.

No Tiesai iesniegtajiem iesniedzéjtiesas lietas materialiem izriet un prasitaja pamata
lieta apsvérumos apgalvo, ka ta pie kada Sanhavjeras notara ir sastadijusi aktu par
pazinojumu un pieprasijumu, kas ieregistréts notarialo aktu gramata ar Nr. 111, kura
ladza $im pédéjam minéto aktu pazinot ar tiesas sekretara, kas atbilstosi Spanijas
Karalistes saskana ar Regulas Nr. 1348/2000 23. pantu veiktajam pazinojumam ir
kompetenta iestade, starpniecibu.

Iesniedzéjtiesas sekretars atteicas nosutit pamata lieta eso$o aktu, pamatojoties uz to, ka
ta izsniegsana nebutu veikta notiekosa tiesvediba un tadéjadi neietilpstot Regulas
Nr. 1348/2000 piemérosanas joma.

Roda Golf'solemumu parsudzéja iesniedzéjtiesa. Citu argumentu starpa ta apgalvoja, ka
saskana ar Regulu Nr. 1348/2000 arpustiesas dokumentus varot izsniegt arpus
tiesvedibas.
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Sados apstaklos Juzgado de Primera Instancia e Instruccion n° 5 de San Javier noléma
apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adus prejudicialos jautajumus:

“l1) Vai [.] Regulas Nr. 1348/2000 piemérosanas joma ietilpst tikai un vienigi
privatpersonu starpa notiekosa arpustiesas dokumentu nosati$ana izsnieg$anai,
izmantojot Eiropas Savienibas [dalibvalstu] tiesu materialos un personala resursus
un pamatojoties uz Eiropas Kopienu tiesibu aktiem, neuzsakot tiesvedibu?

2) Vai [turpretim] Regulu Nr. 1348/2000 pieméro tikai un vienigi tiesu iestazu
sadarbiba starp dalibvalstim un kada notiekosa tiesvediba [EKL 61. panta c) punkts,
67. panta 1. punkts un 65. pants un Regulas Nr. 1348/2000 preambulas sestais
apsvéerums)?”

Par Tiesas kompetenci

Komisija izvirza divas iebildes par uzdoto jautajumu neietilp$anu Tiesas kompetencé.
Pirmkart, ta apgalvo, ka iesniedzéjtiesas pamata lieta pienemamais nolémums busot
galigs [rikojums], kuru busot iespéjams parsudzét saskana ar LEC 455. pantu. Tadé]
lagums sniegt prejudicialu nolémumu esot nepienemams tapéc, ka saskana ar EKL
68. pantu prejudicialus jautajumus saistiba ar EK liguma tresas dalas IV sadalu Tiesai
drikst uzdot tikai dalibvalsts tiesas, kuru nolémumus saskana ar attiecigas valsts tiesibu
sistému nevar parsudzét.

Saja sakara jaatgadina, ka saskana ar EKL 68. pantu, ja jautajums par tadu Eiropas
Kopienas iestazu aktu interpretaciju, kas pienemti, pamatojoties uz minéto I'Vsadaluy, ir
radies kadas dalibvalsts tiesa, kuras noléemumus saskana ar attiecigas valsts tiesibu
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sistému nevar parsudzét, tad i tiesa, ja ta uzskata, ka attiecigais jautajums ir jaizlemj, lai
ta varétu izspriest lietu, ladz Tiesu sniegt par to savu nolémumu.

Saja tiesvediba uzdotie jautajumi attiecas uz Regulas Nr. 1348/2000 interpretaciju. Ta
ka minéto regulu Padome pienémusi, pamatojoties uz EK liguma tresas dalas IV sadala
ietilpstoso EKL 61. panta c) punktu un EKL 67. panta 1. punktu, $aja lieta ir
piemérojams EKL 68. pants.

Nemot véra $os apstaklus, Tiesai lagt sniegt noléemumu minétas regulas interpretacijas
jautajuma drikst tikai dalibvalsts tiesa, kuras nolémumus saskana ar attiecigas valsts
tiesibam nevar parsadzét.

Saja zina generaladvokats savu secindjumu 41. punktd noradijis uz Spanijas tiesu
prakses dazadibu jautijuma par iespéju parsidzét tidu nolémumu ka tas, kur$
iesniedzéjtiesai japienem tiesvediba pamata lieta. Lai arl Komisija $aja sakara norada uz
vairakiem valsts tiesu rikojumiem, kuros $ada iespéja ir tikusi atzita, tomér patiesiba ir
ari tas, ka $aja jautajuma pastav ne vien pretruniga tiesu prakse, bet ari domstarpibas
juridiskaja literatara, kuras dala autoru noliedz jebkadu parsidzibas iespéju saistiba ar
$adu procedaru.

So domstarpibu izskirt nav Tiesas zina. Saja gadijuma iesniedzéjtiesa laguma sniegt
prejudicialu nolémumu ir noradijusi, ka nolémums, kas tai japienem pamata lieta, bas
pienemts pédéja instance.

Tadél Komisijas celta pirma iebilde par kompetences neesamibu ir janoraida.
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Otrkart, Komisija uzskata, ka iesniedzéjtiesa izskata nevis stridu, bet gan “netiesas
lietu”. Tadéjadi Tiesas kompetencé neesot sniegt nolémumu par uzdotajiem
jautajumiem, jo tie uzdoti situacija, kura valsts tiesa darbojas parvaldes iestades
statusa un nepilda tiesu funkcijas.

No Tiesai iesniegtajiem lietas materialiem izriet, ka prejudicialie jautajumi tikusi uzdoti
saistiba ar recours en [rétractation], kas iesniegta par tiesas sekretara atteik$anos
nodro$inat pamata prava aplikojama akta izsniegSanu. Vieniga ar $o recours [en
rétractation] saistitas procedaras dalibniece ir prasitaja pamata lieta.

Saja sakara jaatgadina, ka saskana ar EKL 234. pantu, kas saskana ar EKL 68. pantu ir
piemérojams attieciba uz EK liguma tresas dalas IV sadalu, iespéja vérsties Tiesa nav
pakartota nosacljumam, lai tiesvediba, saistiba ar kuru iesniedzéjtiesa uzdod
prejudicialu jautajumu, tiktu ievérots pusu sacikstes princips (skat. 1994. gada
17. maija spriedumu lieta C-18/93 Corsica Ferries, Recueil, I-1783. Ipp., 12. punkts).

Tomér no minéta EKL 234. panta izriet, ka valsts tiesas drikst vérsties Tiesa vienigi tad,
ja tas izskata stridu un tam ir lagts taisit spriedumu procedura, kuras nosléguma
paredzéts pienemt tiesas noléemumu (skat. 1980. gada 18. janija rikojumu lieta 138/80
Borker, Recueil, 1975. lpp., 4. punkts; 1986. gada 5. marta rikojumu lieta 318/85 Greis
Unterweger, Recueil, 955. lpp., 4. punkts; 1995. gada 19. oktobra spriedumu lieta
C-111/94 Job Centre, Recueil, 1-3361.1pp., 9. punkts, un 2001. gada 14. jinija spriedumu
lieta C-178/99 Salzmann, Recueil, 1-4421. lpp., 14. punkts).

Tadéjadi nevar uzskatit, ka iesniedzéjiestade pilditu tiesas funkciju, kad ta rikojas ka
parvaldes iestade un tai vienlaikus nav lagts izskirt stridu. Ta ir gadijuma, pieméram,
kad ta lemj par sabiedribas ierakstianu registra atbilsto$i procediirai, kas nav vérsta uz
iesniedzéja tiesibas aizskaro$a akta atcelsanu ($aja sakara skat. iepriek§ minétos
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spriedumus lieta Job Centre, 11. punkts, un lieta Salzmann, 15. punkts, ka ari 2002. gada
15. janvara spriedumu lieta C-182/00 Lutz u.c., Recueil, 1-547. Ipp., 14. punkts; $aja
sakara skat. arl 2008. gada 16. decembra spriedumu lieta C-210/06 Cartesio, Krajums,
[-9641. lpp., 57. punkts).

Savukart apelacijas stdziba par kadas par registra kartosanu atbildigas zemakas
instances tiesas noléemumu, ar kuru noraidits ieraksti$anas lagums, ir vérsta uz attieciga
par iesniedzéja tiesibas aizskarosu uzskatita lémuma atcel$anu, un tadeél tiesa, kura to
izskata, ir uzsakta tiesvediba un ta pilda tiesas funkciju (skat. iepriek$ minéto spriedumu
lieta Cartesio, 58. punkts). Tadéjadi $ada gadijuma apelacijas instances tiesa principa ir
jauzskata par tiesu, kura ir tiesiga uzdot prejudicialu jautajumu Tiesai saskana ar EKL
234. pantu ($adus gadijumus tostarp skat. 2003. gada 15. maija sprieduma lieta
C-300/01 Salzmann, Recueil, 1-4899. lpp.; 2005. gada 13. decembra sprieduma lieta
C-411/03 SEVIC Systems, Krajums, I-10805. lpp.; 2007. gada 11. oktobra sprieduma
lieta C-117/06 Mollendorfun Méllendorf-Niehuus, Krajums, I-8361. 1pp., ka ari ieprieks
minétaja sprieduma lieta Cartesio).

Sijudikatira ir attiecinama uz $o lietu. Pat ja var uzskatit, ka lagumu saskana ar Regulu
Nr. 1348/2000 izsniegt tiesas vai arpustiesas dokumentus sanémusais tiesas sekretars
rikojas ka parvaldes iestade un tam vienlaikus netiek lugts izskirt stridu, ta tas nav
gadijuma ar tiesu, kurai jaizlemj par sudzibu, kas iesniegta par §i tiesas sekretara
atteiksanos veikt lagto izsniegSanu.

Sadas parsiidzibas mérkis ir atcelt minéto atteikumu, kuru uzskata par iesniedzéja
tiesibas, konkréti, tiesibas lagt izsniegt noteiktus aktus Regula Nr. 1348/2000
paredzétaja kartiba aizskarosu.

Lidz ar to iesniedzéjtiesa izskata stridu un tadé] pilda tiesas funkcijas.
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Sis secinajums paliek nemainigs, lai ari tiesas sekretars ietilpst iesniedzéjtiesas
organizatoriskaja sastava. Sis apstaklis neietekmé iesniedzéjtiesas pamata procedira
pildito funkciju, ievérojot, ka $is procedaras mérkis ir atcelt par iesniedzéja tiesibas
aizskaro$u uzskatitu aktu.

No ieprieks$ izklastita izriet, ka janoraida arl Komisijas celta otra iebilde par
kompetences neesamibu.

Tadeéjadi atbildét uz uzdotajiem jautajumiem ir Tiesas kompetence.

Par prejudicialajiem jautajumiem

Ar Siem diviem jautajumiem, kas izvértéjami kopigi, iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai
arpustiesas dokumentu izsnieg$ana arpus tiesvedibas, ja to veic privatpersonu starpa,
ietilpst minétas regulas pieméros$anas joma.

Ieprieks$éjs apsvérums

Vispirms janosaka, vai jédziens “arpustiesas dokuments” Regulas Nr. 1348/2000
16. panta izpratné ir Kopienu tiesibu jédziens vai turpretim — valsts tiesibu jédziens.
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Spanijas, Cehijas, Vacijas, Griekijas, Latvijas, Ungarijas un Polijas valdibas uzskata, ka
arpustiesas dokumenta jédziena saturu janosaka atbilstosi katras dalibvalsts tiesibam.
Tas apgalvo, ka saskana ar Regulu Nr. 1348/2000 jautajums par to, vai [vispar] — un
apstiprinosas atbildes gadijuma — kurus arpustiesas dokumentus var izsniegt, ir atstats
dalibvalstu zina. Saja sakara tas atsaucas uz $is regulas 17. panta b) punktu, kura ka tas
istenosanas pasakums minéta izsniedzamo dokumentu glosarija izveidosana, un
uzsver, ka attiecigaja glosarija uzskaititi sie akti, kuru saturs ir at$kirigs katra dalibvalsti.

Jaatgadina, ka Regulas Nr. 1348/2000 meérkis ir uzlabot un paatrinat tiesas un
arpustiesas civillietu un komerclietu dokumentu nosatisanu starp dalibvalstim to
izsniegsanai. Tomér arpustiesas dokumenta jédziens minétaja regula precizi un
vienveidigi definéts netiek.

Atbilstosi $is regulas 17. panta b) punkta noteiktajam ar to Komisijai tiek uzticéts,
apspriezoties ar dalibvalstim, izveidot glosariju, kura noraditi dokumenti, kurus var
izsniegt. Minéta glosarija ievaddala noradits, ka dalibvalstu $adi sniegta informacija ir
vienigi indikativa. Tomer ta saturs liecina, ka saskana ar minéto regulu izsniedzamo
dokumentu loku tas Komisijas uzraudziba ir noteikusas visnotal atskirigi. Tomer,
neraugoties uz minéta glosarija esamibu, “arpustiesas dokumenta” jédziens Regulas
Nr. 1348/2000 16. panta izpratné jauzskata par Kopienu tiesibu jédzienu.

Gan Amsterdamas liguma meérkis izveidot brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu,
tadéjadi pieskirot Kopienai jaunu dimensiju, gan tiesibu aktu attieciba uz sadarbibu
tieslietu joma parrobezu civilprocesa pienemsanu pielaujosas sistémas parcel$ana no
LES uz EKL apstiprina dalibvalstu gribu iesaknot $adus pasakumus Kopienu tiesiskaja
kartiba un tadéjadi iedibinat principu, ka tie ir interpretéjami autonomi (2005. gada
8. novembra spriedums lieta C-443/03 Leffler, Krajums, I-9611. Ipp., 45. punkts).
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Turklat tas apstaklis, ka tika izvéléta nevis Komisijas sakotnéji piedavata direktivas, bet
gan regulas forma (skat. OV 1999, C 247 E, 11. lpp.), norada uz to, kadu nozimi Kopienu
likumdevéjs pieskir Regulas Nr. 1348/2000 tiesibu normas tie$ai un vienveidigai
piemérosanai (ieprieks mineétais spriedums lieta Leffler, 46. punkts).

No ieprieks izklastita izriet, ka “arpustiesas dokumenta” jédziens Regulas
Nr. 1348/2000 16. panta izpratné ir Kopienu tiesibu jédziens.

Par Regulas Nr. 1348/2000 piemérosanas jomu

Jautajuma par to, vai arpustiesas dokumentu izsnieg$ana arpus tiesvedibas ietilpst
Regulas Nr. 1348/2000 piemérosanas joma, Spanijas un Slovakijas valdibas apgalvo, ka,
lai dokumentu varétu uzskatit par arpustiesas dokumentu, tam batu jabat konkrétai
saiknei vai nu ar notiekosu tiesvedibu, vai ar $adas tiesvedibas uzsaksanu.

Roda Golf un Vacijas, Griekijas, Italijas, Latvijas, Ungarijas un Polijas valdibas, ka ari
Komisija uzskata citadi.

Saja sakara janorada, ka EKL 61. panta c) punkts ir Regulas Nr. 1348/2000 juridiskais
pamats. Saja tiesibu norma atlauts veikt EKL 65. pantd minétos pasikumus, lai
pakapeniski izveidotu telpu, kura valda briviba, drosiba un tiesiskums. Ar Siem
pasakumiem, kas attiecas uz tiesu iestazu sadarbibu parrobezu civilprocesa, saskana ar
ieprieks minéto EKL 65. pantu tostarp paredzéts uzlabot un vienkarsot kartibu tiesas un
arpustiesas dokumentu izsniegSanai arvalstis, ciktal tas vajadzigs ieks$éja tirgus
pienacigas darbibas nodrosinasanai.
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Tapat arl Regulas Nr. 1348/2000 preambulas otraja apsvéruma noteikts, ka iekséja
tirgus pareizai darbibai vajadzigs uzlabot un paatrinat tiesas un arpustiesas civillietu un
komerclietu dokumentu nosutisanu starp dalibvalstim to izsnieg$anai.

Tadéjadi ar EKL 65. pantu un Regulu Nr. 1348/2000 paredzéts izveidot sistému
dokumentu izsnieg$anai Kopiena, kuras mérkis ir [nodrosinat] iek$éja tirgus pareizu
darbibu.

Nemot véra $o mérki, $aja panta un regula paredzétajai tiesu iestazu sadarbibai butu
jabit ne tikai tiesvedibas vien. Si sadarbiba var rasties gan notiekosa tiesvediba, gan
arpus $adas procediras, ja vien attieciga sadarbiba notiek starpvalstu meéroga un ir
vajadziga iekséja tirgus pareizai darbibai.

Pretéji tam, ka apgalvo Spanijas, Polijas un Slovakijas valdibas, ar to vien, ka Regulas
Nr. 1348/2000 preambulas sestaja apsvéruma norade uz efektivitati un atrumu izdarita
vienigi saistiba ar tiesvedibu, nepietiek, lai no $is regulas pieméros$anas jomas izslégtu
visus dokumentus, kas nav sagatavoti saistiba ar notiekosu tiesvedibu. Saja apsvéruma
vienigi noradits uz vienu no minétas regulas pamatmeérka logiskajiem iznakumiem.
Tadeé] minétaja preambulas apsvéruma izdarita norade uz arpustiesas dokumentiem
saistiba ar tiesvedibu jasaprot tadéjadi, ka sada dokumenta izsniegSanu var lagt saistiba
ar notiekos$u tiesvedibu.

Turklat, ka izriet no $a sprieduma 20. punkta, iesniedzéjtiesas sekretaram izsnieg$anai
nosutito pamata lietas dokumentu sastadijis notars, un ka tads tas ir arpustiesas
dokuments Regulas Nr. 1348/2000 16. panta izpratne.
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Attieciba uz Spanijas un Polijas valdibu paustajam bazam par to, ka arpustiesas
dokumenta jédziena plasa izpratne raditu parlieku slogu valstu tiesu resursiem,
janorada, ka no Regulas Nr. 1348/2000 saistiba ar izsnieg$anu izrietosie pienakumi
nebut katra zina neattiecas uz valstu tiesam. Dalibvalstu zina ir izraudzities satitajas
iestades un sanéméjas iestades, kas saskana ar minétas regulas 2. panta 1. un 2. punktu
var bat “valsts amatpersonas, iestades vai citas personas”. Tadéjadi tas péc saviem
ieskatiem var izraudzities par satitajam iestadém vai sanémeéjam iestadém tiesas vai
arpustiesas dokumentu izsnieg$anai ari citas iestades, kas nebutu valstu tiesas.

Turklat izsnieg$ana ar satitaju iestazu un sanémeéju iestazu starpniecibu nav vieniga
Regula Nr. 1348/2000 paredzéta izsniegSanas kartiba. Tadéjadi, pieméram, tas 14. panta
dalibvalstim lauts paredzét tiesibas veikt izsnieg$anu cita dalibvalsti dzivojosam
personam tie$i pa pastu. Vairakums dalibvalstu $adu izsniegsanu pienem. Turklat
minétas regulas 15. panta noteikts, ka ta neliedz [dokumentus] izsniegt tieSi ar
sanéméjas dalibvalsts tiesu [amatpersonu], [ierédnu] vai citu kompetento personu
starpniecibu. Saskana ar minétas regulas 16. pantu $ie abi noteikumi ir piemérojami
arpustiesas dokumentu izsnieg$anai.

Tadél uz uzdotajiem jautajumiem jaatbild, ka tada notariala akta ka pamata prava
izsnieg$ana arpus tiesvedibas ietilpst Regulas Nr. 1348/2000 pieméro$anas joma.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz pamata lietas dalibniekiem §i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata
iesniedzéjtiesa, un ta lemj par tiesasanas izdevumiem. TiesaSanas izdevumi, kas
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radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto lietas dalibnieku tiesasanas
izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (tresa palata) nospriez:

tada notariala akta ka pamata prava izsniegSana arpus tiesvedibas ietilpst
Padomes 2000. gada 29. maija Regulas (EK) Nr. 1348/2000 par tiesas un
arpustiesas civillietu un komerclietu dokumentu izsniegSanu Eiropas Savienibas
dalibvalstis piemérosanas joma.

[Paraksti]
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